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Alles hat ein Ende ...

Hat die Welt von fern im Blick: Vielfachkiinstler Rafael Springer.

Mit seinem neuen Buch
“Die Wurst. Das Ende.
Der Welt. - Eine Zeit-
nahme." testet der
Bildhauer, Maler

und Schriftsteller
Rafael Springer

die Grenzen der Literatur
aus und fordert

seinen Lesern einige
Ausdauer ab.

Rafael Springer:

"Die Wurst. Das Ende.

Der Welt. - Eine Zeitnahme".
Bestellbar unter
wwuw.rafaelspringer.com
"Alarm - Briefe an mich”,
erschienen bei

éditions phi, 1994.

(Foto.: David Russon)

Um eines gleich vorwegzu-
nehmen: Dieses Buch kann
einfach nicht mit den {bli-
chen Kriterien betrachtet
werden, genauso wenig wie
der in Zirich geborene und
seit 1965 in Luxemburg leben-
de Allround-Kiinstler Springer
sich in eine Kategorie ein-
zwangen lasst. Eine Kostpro-
be: "Ich bin die Alzette! Kein
richtiger Fluss. Kein Kklarer.
Bin auch kein klarer Mensch.
Kein klarer Denker. Stromlini-
enformiger. Kein Geschich-
tenschreiber. Kein Erzahler
[...] Ich knote sie zusammen!
Die Stdbe dieses Buchs.
Wie Bockwiirste. Wie Wort-
wiirste.".

Rafael Springer beschreibt
in seiner "Zeitnahme" die Ge-
dankenspriinge eines anti-he-
roischen Erzahlers, der in ei-
nem zermiirbenden Endlos-
stau auf der Adolphe-Briicke
in Luxemburg-Stadt gefangen
ist. Eine lineare Handlung ist
nicht wirklich vorhanden,
dafiir ergeben diverse Leit-
motive einen diinnen Rah-
men, an den sich der Leser
klammern muss, um Sprin-
gers Spriinge heil zu tberste-
hen. Die Adolphe-Briicke ist
namlich eine Wurst, zwischen
deren beiden Enden der Er-
zahler wie Fleischbrat aus-
weglos eingepresst ist. Die
Briicke ist das Leben ist die
Wurst.

Springer ist grofd, schlank
und seine blauen Augen wir-
ken jungenhaft frech, wenn er
lachelnd erklart: "Das Leben
ist nun mal wirklich eine
Waurst, es fangt mit der Nabel-
schnur an, wo es aufhort,
weif3 ich noch nicht...ich
werde es aber wohl irgend-
wann herausfinden." Neben
dem Waurstbrat-Motiv ist es
der konstante Bezug auf
einen mysteriosen Termina-
tor, der den Erzahler ver-
wirrt. Natiirlich habe er dabei
an den gleichnamigen Film
mit Arnold Schwarzenegger
gedacht, an eine Gestalt, die

von auf’en kommt und Boses
bringt, so der Autor. In Sprin-
gers fiktiver Wurst-Welt re-
prasentiert der Terminator
die "Oberstorenfriede", die
anstatt der erhofften Hilfe
kommen. Der "normale"
Mensch, der wie Springers
Held in der Lebenswurst
gefangen ist, scheint nam-
lich auf einen "Auserwahl-
ten" zu warten, auf einen
"Subliminator". "Doch es ist
kein Subliminator da, der die
Sachen in ein positives Licht
stellt, es wird alles wie Brat
in eine Wurst gepresst", so
der Autor.

Pont Adolphe:
Wurstpresse

Es ist keine einfach verdau-
liche Kost, die der Kiinstler
seinen Lesern prasentiert.
Doch der will auch nicht
durchanalysiert und - inter-
pretiert werden. Als er "Die
Wurst." schrieb, hatte er
natiirlich ein Konzept vor Au-
gen. Aber auch ihm fallt es im
Nachhinein schwer, sich in
dieser Gedankenwelt wieder-
zufinden und die einzelnen
Gedankenstrange und -spriin-
ge zu rekonstruieren. Sein
Tipp an die Leser: "Lies es
einfach, lass es einfach auf
dich zu kommen. Du kannst
es natiirlich gerne durchinter-
pretieren, aber dann wirst du
am Ende wahrscheinlich ein
dickeres Buch aufweisen kon-
nen als ich!" Auch die Kritiker
weifd er zu entwaffnen, denn
wer wird Springer schon mit
reinem Gewissen verreifden,
wenn er sich im Buch selbst
als "schreibendes Debakel"
bezeichnet, der seine "Be-
langlosigkeit" zum Ausdruck
bringt? Diese Bescheidenheit
paart Springer mit einer,
wie er sagt, "gesunden Arro-
ganz". Ein nachvollziehbarer
Gegensatz, gehort doch zum
masochistischen Mut des Pu-
blizierens auch der exhibitio-
nistische Drang des Selbst-
darstellens. Springer offen-
bart im Gesprach, dass diese
Arroganz, diese scheinbare
Selbstsicherheit eine Schutz-
schicht ist, die von der Ver-
letzlichkeit des sich offnen-
den Kiinstlers ablenken soll:
"Wenn ich schreibe und
veroffentliche, mache ich
mich verletzlich. Deswegen
muss ich standhaft und
selbstsicher wirken, sonst
werde ich zertreten."

Auch wenn Springers Tele-
gramm-Stil den Anschein hat:
Der Text ist nicht aus einem
Block entstanden und auch
nicht in einer drogenver-
schleierten Nacht geschrie-
ben worden. Etwa zwei Mona-
te hat er an seinem Werk ge-
feilt, solange, bis er mit dem
Resultat zufrieden war. Keine

einfache Arbeit, denn um sei-
nen Schreibfluss, seinen
Rhythmus aufrecht zu erhal-
ten, musste er sich regelrecht
in Trance schreiben, ganz oh-
ne Rauschmittel. Dass der Le-
ser seine Schwierigkeiten hat,
bei diesem Tempo mit zu hal-
ten, stort den Kinstler nicht
weiter: "Ich will den Leser
nicht schnaufen lassen, ich
bin der Chef und ich gebe das
Tempo vor." Springer wollte
eigentlich  schon  immer
Schriftsteller werden, hat
aber bis vor Kurzem der plas-
tischen Kunst den Vortritt ge-
geben. Ein Grund dafiir war
sicherlich auch seine Er-
kenntnis, dass sein Talent
nicht im Geschichtenerzihlen
liegt. "Ich will schreiben, und
was ich sagen will, passt
eben nicht in die géngigen
Formen", beschreibt er sein
Dilemma. Also musste er
neue Wege gehen, seine eige-
ne Sprache finden. "Ich bin
ein Kiinstler, das Schreiben
ist fiir mich auch eine visuel-
le Sache". So nennt er sich
einen "sculpteur de mots",
einen wortwortlichen Schrift-
Steller. Es ist der spielerische
Umgang mit der Sprache, der
ihm Spaf} macht und den er
technisch virtuos beherrscht.
Springer bedauert, dass die
Menschen einen so schreckli-
chen Respekt vor Wortern
haben, " wie vor den Eltern,
das muss doch nicht sein".
Lieber testet er die Grenzen
aus, sprengt Konventionen,
um zu zeigen, was alles mog-
lich ist, wenn man sich die
noétigen Freiheiten nimmt. Auf
jeden Fall solle man nicht im-
mer alles so ernst nehmen, so
Springer. Dennoch ist "Die
Wurst." keine Komodie. Es ist
ein sehr wiitendes Buch, und
der Autor gibt auch zu, beim
Schreiben sehr viel Wut im
Bauch gehabt zu haben. "Ich
bin damals nicht {iber diese
symbolische Briicke gekom-
men, ... ich war nur schwer
genief3bar in dieser Zeit" sagt
er, und immer noch schwingt
Emotion in seiner Stimme
mit.

Im Telegrammstil

Der charmante Kiinstler tut
sich in den letzten Jahren mit
dem Lesen schwer; meist in-
teressiert ihn ein Buch schon
nach drei Seiten nicht mehr.
"Ich kenne genug Geschich-
ten, ich habe ausreichend ge-
lebt". Dennoch raumt er ein,
dass er sich keineswegs an-
mafdt, in der gleichen Liga
wie etwa ein Max Frisch zu
spielen. Umso interessanter
wirkt in diesem Kontext der
kleine Hinweis auf einen
luxemburgischen Autor, den
der aufmerksame Leser in
"Die Wurst." finden wird. Zu
sehen, dass ein Landsmann

bei Suhrkamp veroffent-
licht, habe Springer unter
anderem angespornt, wieder
zu schreiben.

"Die Wurst. Das Ende. Der
Welt." ist nicht, wie noch
1994 seine erste grof3ere
Veroffentlichung "Alarm", in
einem Verlag erschienen;
Springer hat das Buch im Ei-
genvertrieb bei "Books on
Demand" herausgebracht - ei-
nem Verlag, bei dem der
Schriftsteller seine Biicher
selbst in Auftrag gibt, bezahlt
und weiterverkauft. Er ist
sich bewusst, dass solche
Veroffentlichungen in der Li-
teraturszene sehr kritisch
bedugt werden. Er legt gro-
Ren Wert darauf, zu betonen,
dass er keineswegs schlechte
Erfahrungen beim Phi-Verlag
gemacht habe oder etwa kei-
nen Verleger gefunden hétte
fir seine neuesten Projekte.
Im Gegenteil sprachen so-
wohl kiinstlerische wie auch
finanzielle Griinde fiir eine
On-Demand-Vero6ffentlichung.
"Ich weif3, dass die Leute sa-
gen: Da kann doch jeder Idiot
irgendein Blddsinn publizie-
ren... ich habe kein Problem
damit; so arrogant bin ich
dann auch nicht".

Springer lasst sich ungern
vorschreiben, was er machen
soll und vor allem mag er es
nicht, andere um etwas zu
bitten. Der Autor genief3t ein-
fach nur die Freiheit, die das
Verlegen ohne Verleger mit
sich bringt: Er allein ist
verantwortlich fiir Inhalt und
Form, vom Konzept bis zum
Layout, und Spaf hat er auch
noch dabei. Um eines seiner
Wortspiele zu iibernehmen:
Er ist nun mal kein Terminau-
tor. Im Eigenvertrieb zu ver-
offentlichen, ermoglicht es
Springer auch, in naher Zu-
kunft eine englische Uberset-
zung seines Buches heraus-
zubringen. Eine sehr span-
nende Erfahrung sei das Ver-
fassen der englischen Version
gewesen, eine Moglichkeit,
sein Buch in einem ganz neu-
en Licht zu sehen.

Natiirlich liegt nun auch
der Vertrieb in seiner Verant-
wortung: Er muss sein Buch
selbst unter die Menschen
bringen. Der nach eigener
Aussage eher menschen-
scheue Kiinstler wird jedoch
voraussichtlich nicht auf Le-
setour gehen. Er konnte sich
aber eine Horbuchfassung
seines Buches vorstellen.
"Mit Thierry van Werveke als
Vorleser...ware das nicht per-
fekt?" Das konnte das Verdau-
en dieser Wurst tatsachlich
um einiges leichter machen.

Sandy Artuso

+++No deer this week! Unsere alle
zwei Wochen erscheinende Ru-
brik, die es sich vorgenommen
hat (iber Taten und Untaten des
blauen Hirsches zu berichten,
kommt diese Woche génzlich
ohne Kulturjahr aus. Dem kann
man aber auch Positives abge-
winnen: So beweisen wir diese
Woche, dass es durchaus noch
moglich ist im Luxemburg des
Jahres 2007 Kultur erster Klasse
zu konsumieren ohne sich dabei
ein Hirschgeweih aufsetzen zu
miissen. Das ist doch schon was,
oder?

+++Stiller als Theaterstiick, geht
das? Die Drama-Version von
Walburg und Schwieter, die seit
Dienstag unter Franz-Josef
Heumannskédmpfer im Kapuziner-
theater aufgefiihrt wird, versucht,
Frischs Roman zuriick zu spulen:
Auf der Biihne werden aus ver-
gangenen Geschichten des Ich-
Erzéhlers und von ihm wiederge-
gebenen Ereignissen wieder
gelebte Momente. Damit werden
einige zentrale Fragen aus dem
Roman, wie jene nach der Mdg-
lichkeit, sich von seiner Rolle zu
befreien, sehr plastisch. Auf der
anderen Seite fallt die Tiefschich-
tigkeit von Frischs Sprach- und
Erzahlkunst weg. Zudem erliegt
die Inszenierung der Versuchung,
durch Bihnenbild (Monitorwand
mit wechselnden Dias) und Klei-
dung den geographischen und
historischen Kontext der Ge-
schichte zu unterstreichen. So
verlieren Frischs Reflexionen um
persénliche ldentitat viel von
ihrem eigentlich universalen und
zeitlosen Gehalt, Frischs Ironie
gerdt zum Biihnenwitz und das
Stiick rutscht auf die Ebene einer
unterhaltenden Komddie. Von der
Luxemburger Besetzung (iber-
zeugte bei der Premiere vor allem
Myriam Muller als Julika, wah-
rend Germain Wagner einen
blassen Mr. White abgab.

+++Jenseits des Scheinwerfer-
lichts, in das die Klassik-Welt ihre
Star-Diven und Solisten taucht,
verbinden die Spezialistinnen fiir
Alte Musik die Suche nach Au-
thentizitat mit der Freude am Mu-
sizieren. Die Philharmonie bietet
mit ihrem "Voyage dans le temps"
-Abonnement Gelegenheit, solche
Ensembles kennenzulernen. Am
vergangenen Samstag waren die
Cornets noirs und die Sopranistin
Monika Mauch zu Gast. Ihre friih-
barocke Musik klang iiberra-
schend modern fiir unsere an die
komplexe und angestrengte Vir-
tuositdt der Romantik gewohnte
Ohren. Hier spielten die Instru-
mente wie wild drauf los, die So-
listin sang ausdrucksstark, aber
direkt. Die wahren Stars des
Abends allerdings waren die
"Cornets", die Zinken, ein ver-
gessenes Blasinstrument, das im
Barock seine Bliitezeit hatte.
Erstaunlich, wie die Musiker die-
sen wie gebogene Aste aussehen-
den Instrumenten Tone entlock-
ten, die an menschlischen Gesang
erinnerten. Die knappen, aber
interessanten Erlauterungen des
Zinkspielers Frithjof Smith trugen
ebenfalls dazu bei, dem Instru-
ment an diesem Abend neue
FreundInnen zu gewinnen.



